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Communiqué officiel
de l'Association vaudoise des Amis

du patois
La Fête de Vevey laisse à tons

les participants un heau souvenir,
elle entre maintenant dans
l'histoire.

La proclamation du Prix Kissling

suit la même voie.
Notre association doit songer

à poursuivre son programme.
Dans un mois, le 16 septembre,

ce sera la « Tenablliâ » traditionnelle

au Comptoir.
Chaque année nous faisons appel

à un conférencier et, disons-
le franchement, nous avons
toujours eu lieu de nous en féliciter.
Le comité a voulu apporter de la
variété. Nous avons en effet dans

nos rangs un collègue capable de

nous entretenir d'un sujet qui
rompt avec la tradition. C"est
l'ami Oscar Pasche, toujours
dévoué, qui amoureusement cultive
les vieux refrains de chez nous.
Il est disposé à nous entretenir
d'une étude sur des chansons
patoises du pays. Est-il besoin tle
le présenter non pas, mais rien
n'empêche de dire qu'il est un
spécialiste dans les vieux refrains.
Nul doute que chacun y prendra
plaisir. La tenablliâ sera également

l'occasion de la remise de
la médaille Kissling à Mme Ida
Rouge, ainsi que des diplômes
aux Mainteneurs du patois, désignés

à Vevey.
Notre association poursuit ainsi

le but qu'elle s'est tracé. Elle a
été heureuse, certes, du succès de
Vevey, elle le serait encore
davantage de voir soutenir ses
efforts et grossir ses rangs. Pour
ce {pie cela coûte, une cotisation,
annuelle de 2 fr., c'est un appui
que l'on peut donner volontiers.

Ad. Decollogny.

Lo voyadzo à la luna

II

— E pu dai bîte, in ai-vo yu
— Le Russe san pardiu pâ to fou

N'avai pâ fé cinquanta mètre (pie l'ai

a quatro gorille que san arrevâ décoûte
mè, doû grô, lo père è la mère avoué
doû petiou. Se san mè à mè moufiâ le
piaute é pu à riçuenâ avoué lau moa,
pèlô. Adan Iè-z-é photographyï quemet
m'avan coumandà le Russe. Yè vu asse-

Mutuelle „Vaudoise Vaudoise
Accidents Vie

bien conseillé bien assuré

223


	Communiqué officiel de l'Association vaudoise des Amis du patois

